
MONTÁŽNÍ NÁVOD 
MOUNTING INSTRUCTION

ventil INTER/ valve INTER



INTER

Termostatická sada „Inter“, levá nebo pravá, GZ ½” / M22x1,5.

Sada obsahuje: termostatický ventil „Integra“, uzavírací ventil „Inter“, termostatickou hlavici.

Těleso ventilu je integrováno s T-kusem pro připojení elektrického ohřívače k   r adiátoru.

„Integra”	thermostatic	set,	left	or	right,	GZ	½”	/	M22x1,5.
The set includes:	„Inter”	thermostatic	valve,	„Inter”	shut-off	valve,		thermostatic	head.
The	valve	body	is	integrated	with	the	T-piece	for	connecting	the	electric	heater	to	the	radiator.
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MONTÁŽNÍ NÁVOD

7.Pozor:
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Pozor:

5.Ochranný kryt. 
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3.O-kroužek 

Terms of warranty:

- Výrobce poskytuje záruku po dobu 2 let od data nákupu. 
- Oznámení o závadě nebo poškození přijímáme e-mailem: 
- Pro provedení záruční opravy je třeba vadný výrobek doručit na adresu: 
- Záruka se nevztahuje na díly, které během své životnosti podléhají přirozenému opotřebení a na vady vzniklé v důsledku 
instalace a používání v rozporu s návodem, na vady nesoucí známky mechanického nebo tepelného poškození nebo známky 
zásahu uživatele.
- Kupující ztrácí veškerá práva vyplývající ze záruky v případě: 1) ztráty nebo zničení dokladu o koupi, 2) neoprávněné opravy, 
demontáže, 3) nevhodného nebo v rozporu s návodem použití.
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2.a (PEX 16x2)

6 7

2.b (Rp ½)

Pozor:
Při montáži šroubení 16x2 nepoškoďte o-
kroužky, které zajišťují těsnost mezi 
šroubením a ventilem. 

2.c (Cu 15x1)
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Odstraňte veškeré zbytky ostrého materiálu 
zvnějšku trubky 15x1, které by mohly 
poškodit těsnění spojky při natlačení na 
trubku. Po nasazení spojky na trubku nejprve 
zkontrolujte, zda nelze trubku silným tahem 
otočit a/nebo vysunout. Poté zkontrolujte 
hydraulickou těsnost. Zachovejte 90°mezi 
trubkou a ventilem. 
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Pozor: Odšroubujte uzávěr/kryt.

3 4.Pozor:
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Pozor:
Utáhněte ochranný kryt. 

6.Pozor:
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Ručně vložte 
montážní šroub do 
středu ventilu a 
upravte vzdálenost 
mezi ventilem a 
radiátorem. 
Ponechte o-kroužek 
na místě. 

Pomocí imbusového 
klíče zašroubujte až na 
doraz. Pozor abyste 
nepoškodili o-kroužek. 

Odstraňte ochranný kryt 
před montáží 
termostatické hlavice. 

Následujte návod montáže 
termostatické hlavice. Při 
montáži do radiátoru 
vyměňte za G ½ závit 
(součástí balení).

2 – Nasuňte spojku 
na tělo ventilu a 
utáhněte klíčem 25. 

(Rp ½) 1 - Utěsněte 
závit a pomocí 
imbusového 
klíče zašroubujte 
vsuvku.



ASSEMBLY INSTRUCTIONS 
INTER thermostatic set

Attention: 
Flow regulation in 
accordance with the Product 
Data Sheet

(www.varioterm.pl/en/
technical-support).

When installing the heater, 
replace the plug with a ½” 
thread (included)
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Attention: 
Manually insert
the mounting screw
into the center
of the valve body to
dopasowania 

adjust the distance
of the valve to the radiator.
Leave the O-ring in 
place

Protective cap
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o-ring 

Thermostatic valve (M774-…) / Lockshield valve (M777-…)* 

Terms of warranty:

- The manufacturer provides a warranty for a period of 2  years from the date of purchase.
- Notification of a defect or damage is accepted by e-mail:reklamace@pmh-co.cz
- The warranty does not cover parts that are subject to natural wear and tear during their lifetime, and defects caused as a result 
installation and use inconsistent with the instructions, defects bearing signs of mechanical or thermal damage or signs of user 
interference.
- The Purchaser loses all rights resulting from the guarantee in the event of: 1) loss or destruction of the proof of purchase, 2) 
unauthorized repairs, disassembly, 3) improper or inconsistent with the instructions for use.
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2.a (PEX 16x2)

6 7

2.b (Rp ½)

Attention:
You must know that during the assembly of 
the 16x2 fitting you do not damage the o-
rings, which are responsible for the tightness 
of the fitting between the installation 
and the valve.

2.c (Cu 15x1)
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Attention:
Remove any sharp material residues from the 
outside of the 15x1 tube that could damage 
the rubber gasket of the coupling when 
pressing it over the tubing. After crimping the 
coupler with a force of 15Nm, first check that 
it is not possible to turn and / or extend the 
tube by pulling it STRONGLY, and then check 
the hydraulic tightness. Keep 90° between the 
tube and the heater.

Attention:
1. Seal the threaded 
connection, then 
screw the nipple in 
using an Allen key.

2. Slide the union 
onto the valve body 
and tighten with a 
25 wrench.
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Attention:
Unscrew the cap 

3 Attention:

Insert the Allen key into 
the 6-point position 
inside the assembly 
coupler. Screw in as far 
as it will go, taking care 
of the o-ring located 
between the valve and 
the heater. 
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Attention:
Tighten the cap

Attention:

Unscrew the protective 
cap before installing 
the thermostatic head.
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Správná montáž sady INTER  pro instalaci: 

Podrobnosti o instalaci a nastavení jsou k dispozici na www.pmh-co.cz

- - PRAVÁ verze

5

Max. 3Nm
mírně utahovat

při zavírání
ventilu

ZPÁTEČKA ZPÁTEČKA

Correct assembly of the INTER set for the installation: 
Installation and setting details are available at www.pmh-co.cz

- RIGHT version

5

Max. 3Nm 
tightening slightly

when closing
the valve

RETURN RETURN

 LEVÁ verze

PŘÍVOD


	Mont. návod COVER en.pdf
	Prázdná stránka

	INTER CZ EN.pdf
	Mont. návod COVER en.pdf
	Prázdná stránka





